
2. Het bedrag van de aan Solvay opgelegde geldboete wordt vast
gesteld op 2,25 miljoen EUR. 

3. Het beroep wordt verworpen voor het overige. 

4. Verzoekster zal drie vierde van haar eigen kosten en drie vierde van 
de kosten van de Europese Commissie dragen. 

5. De Commissie zal een vierde van haar eigen kosten en een vierde 
van de kosten van verzoekster dragen. 

( 1 ) PB C 161 van 2.6.2001. 

Arrest van het Gerecht van 18 december 2009 — 
Arizmendi e.a./Raad en Commissie 

(Gevoegde zaken T-440/03, T-121/04, T-171/04, T-208/04, 
T-365/04 en T-484/04) ( 1 ) 

(„Niet-contractuele aansprakelijkheid — Douane-unie — 
Niet-nakomingsprocedure — Met redenen omkleed advies — 
Afschaffing in Franse wetgeving van monopolie van scheeps
makelaars — Voldoende gekwalificeerde schending — 

Oorzakelijk verband”) 

(2010/C 37/40) 

Procestaal: Frans 

Partijen 

Verzoekende partijen: Jean Arizmendi (Bayonne, Frankrijk) en de 
60 andere verzoekers waarvan de namen in bijlage bij het arrest 
worden vermeld (vertegenwoordigers: in zaak T-440/03, 
J.-F. Péricaud, P. Péricaud en M. Tournois en, in de zaken 
T-121/04, T-171/04, T-208/04, T-365/04 en T-484/04, 
J.-F. Péricaud en M. Tournois, advocaten) 

Verwerende partijen: Raad van de Europese Unie (vertegenwoor
digers: aanvankelijk J.-P. Jacqué en M. Giorgi Fort, vervolgens 
F. Florindo Gijón en M. Balta, gemachtigden) en Europese Com
missie (vertegenwoordigers: X. Lewis en, in zaak T-121/04, 
X. Lewis en B. Stromsky, gemachtigden) 

Interveniënte aan de zijde van verzoekende partijen in zaak T-440/03: 
Chambre nationale des courtiers maritimes de France (Parijs, 
Frankrijk) (vertegenwoordiger: J.-F. Péricaud, advocaat) 

Voorwerp 

Beroep krachtens de artikelen 235 EG en 288, tweede alinea, 
EG, strekkende tot veroordeling van de Commissie tot vergoe

ding van de schade die voortvloeit uit de afschaffing van het 
monopolie van de Franse scheepsmakelaars 

Dictum 

1. De beroepen worden verworpen. 

2. Jean Arizmendi en de 60 andere verzoekers waarvan de namen in 
de bijlage worden vermeld, dragen hun eigen kosten en die van de 
Raad van de Europese Unie en de Europese Commissie. 

3. De Chambre nationale des courtiers maritimes de France draagt 
haar eigen kosten. 

4. De Raad en de Commissie dragen de eigen kosten die zij door de 
interventie van de Chambre nationale des courtiers maritimes de 
France hebben moeten maken. 

( 1 ) PB C 59 van 6.3.2004. 

Arrest van het Gerecht van 15 december 2009 — 
EDF/Commissie 

(Zaak T-156/04) ( 1 ) 

(„Staatssteun — Door Franse autoriteiten aan EDF verleende 
steun — Beschikking waarbij steun onverenigbaar met ge
meenschappelijke markt wordt verklaard en terugvordering 
ervan wordt gelast — Procedurele rechten van begunstigde 
van steun — Ongunstige beïnvloeding van handelsverkeer 

tussen lidstaten — Criterium particuliere investeerder”) 

(2010/C 37/41) 

Procestaal: Frans 

Partijen 

Verzoekende partij: Électricité de France (EDF) (Parijs, Frankrijk) 
(vertegenwoordiger: M. Debroux, advocaat) 

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: 
J. Buendía Sierra en C. Giolito, gemachtigden) 

Interveniënte aan de zijde van verzoekende partij: Franse Republiek 
(vertegenwoordigers: G. de Bergues en A.-L. Vendrolini, gemach
tigden) 

Interveniënte aan de zijde van verwerende partij: Iberdrola, SA (Bil
bao, Spanje) (vertegenwoordigers: J. Ruiz Calzado en É. Barbier 
de La Serre, advocaten)
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